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disposition

le violoncelle, aux positions 1 et 3, sera élevé a environ 40 cm
le changement de position rapide, comme hanté

lumiére

pour chaque position, une lampe de pupitre, sinon le noir absolu dans la salle

tempo

le tempo de base est 50 & la croche; les ralentissements et les accélérations se feront a partir du demier
tempo atteint (ou réinstalié 50) et ne dépasseront pas les limites

- inférieure 40

- Supétrieure 62
un changement de tempo s'étirera - méme irréguliérement - jusqu'a révocation

durée: ~ 10 minutes



conventions

échelle en huitiémes de ton:

A+ 3 oA dab) Vo

e transition organique entre deux modes de jeu
Y71 0) césure courte / point d'orgue court
vibr, /s.v. vibrato /sans vibrato

ord. pont tasto valables jusqu’a révocation
phonéme parié

accent staccato / attaque douce
reprendre le tempo 50

< A
@ < :
c V

position du doigt avec pression d'harmonique; le résultat dépendra du choix (libre) de la corde
(sauf indication précise | 1l 1l 1V)
peu de pression d’archet

arco battuto /coup de doigt (,fingerkuppenschlag®)

> [J %)

~
—

sur le chevalet

3
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Walter Feldmann
« ...lasciar riposare... » flr Violoncello (1997, 10’)

« ...lasciar riposare... » gehort in eine Serie von Werken, wo die ,Buchstablichkeit eines Textes im Zentrum steht (im Hintergrund: die
Beschaftigung mit einer gewissen Richtung zeitgendssischer franzdsischer Poesie, die den Begriff der littéralité” neu pragte). Ein Satz
wie z.B. «dolcificare a piacere» wird hier buchstabiert und die Buchstaben selbst ineinander verspiegelt. Jedem Buchstaben wird eine
Spielweise zugeordnet: d kurze Note, o sul tasto, | tremolo sul tasto, c [tsch] arco battuto, i Flageolettgriff, f gesprochen, c
Fingerkuppenschlag, a sul ponticello, r Tremolo, e normal, p Pizzicato. Das Erklingende kann gut und gerne humorvoll als
Buchstabieren eines Textes wahrgenommen werden:

od

(Dd)old ,Preparazione: mettere la bustina in una tazza,
Olicc(io)(cf)i(fl)rii(fc) versarvi dell’acqua bollente e lasciar
Lcaaracipeeaapae riposare a coperto per 8 minuti. Dolcificare
(Ci)r a piacere.”

(lir)c(ae)acae(pc)(ri)e

Fre(ee)e (Migros-Teebeutel)

I(re)ere(ei)(cp)ca

(Ca)i(ea)c

A(pr)

Rrieaaearepicaacai(cf)if
Er(il)i(fc)(co)

(Al)

(Pc)ioodl(dd)d(od)Idol
licc(io)(cf)i(fhr

Ai

Ci(fc)c

Eaaracip
Reeaapaceirrc(ae)acae(pc)(ri)e
Eee

er



